CONVERSION Y DISCIPULADO

287 A sembrar buena semilla
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z6n, pues en - ton-ces su pa - la-bra bue-na tie-rra_enti_ha-lla - rd.

1. A sembrar buena semilla 2. Y caida_entre las piedras
esperando diera fruto, donde_habia poca tierra,
// sali6_un dia_el sembrador. // // vino_el sol y la secé. //
Y caida la semilla Y caida_en los abrojos
a lo largo del camino, que son yuyos muy dafiinos,
/l vino_el ave_y la comid. // // ahogada se perdio. //
Estrib.. Oye atento la ensefianza, 3. Mas caida_en tierra fértil

abre bien tu corazon,
pues entonces su palabra
buena tierra_en ti_hallara.

Letra: Fulvia Bonfanti e Inke Frosch, Argentina. Basada en Mateo 13
Musica: Betty Rodriguez, Argentina

trabajada_y bien cuidada,
/l'1a semilla germind. //
Esta es la ensefianza:

la semilla_es la palabra
/l'y Jests el sembrador. //
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